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Léagesrapport

1. Forslaget till direktiv om harmonisering av vissa aspekter av upphovsrétt
1 informationssamhéllet har prioriterats av det tyska ordforandeskapet. Malet med forslaget,
att harmonisera upphovsmannens och réttsinnehavarens réttigheter nar det géiller
mangfaldigande, offentligt dtergivande och spridning med sirskilt beaktande av den nya
teknikens mojligheter, dr av stor betydelse for den inre marknaden. Dessutom dr forslaget en
oeftergivlig forutsittning for att gemenskapen skall kunna ansluta sig till de bada

upphovsrittsavtalen WCT och WPPT som har slutits inom ramen for WIPO-fordraget.
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Efter det att Europaparlamentet godként1 forslaget till direktiv med @ndringar

den 10 februari 1999 kunde de 6verldggningar som hade paboérjats i de behoriga
radsarbetsgrupperna redan under det brittiska och det Osterrikiska ordférandeskapet fortsitta
pa grundval av Europaparlamentets beslut och med beaktande av kommissionens yttrande
enligt det parlamentariska forfarandet. Pa detta sétt kunde innehéllet i &ndringsforslaget
paverka overldggningarna redan innan kommissionen lade fram sitt dndrade forslag

den 21 maj 1999, strax innan 6verldggningarna avslutas under det tyska ordférandeskapet.

2. Den viktigaste punkten i Overldggningarna var artikel 5 i forslaget till direktiv. Artikel 5 &r en
av de centrala bestimmelserna i forslaget; den reglerar inskrankningar i upphovsmannens och
rittsinnehavarens réttigheter.

Rédsarbetsgruppen har foretagit en mer ingdende granskning av kommissionens forslag och

Europaparlamentets beslut och da ocksa dvervigt alternativ till kommissionsforslaget och

eventuella kompletteringar pa grundval av olika dokument fran ordférandeskapet och olika

delegationer.

a)  Enligt artikel 5.1 undantas tillfélliga former av méangfaldigande som utgér en del av en
teknisk process och inte har nigon fristiende ekonomisk betydelse fran
mangfaldiganderitten. Det &r det enda obligatoriska undantaget som é&r av sarskild
betydelse for att de nya tjansterna skall fungera smidigt.

Detta undantag for t.ex. tillféllig lagring (caching) och webbldsning skall enligt
Europaparlamentets beslut endast gilla nir mangfaldigandet sker i samband med ett
tillatet utnyttjande.

I sitt andrade forslag foljer kommissionen inte den av Europaparlamentet beslutade
kompletteringen av punkt 1. Flera delegationer har dock uttalat sig for denna
komplettering; de ansag att detta &r det enda lampliga séittet att skydda réittsinnehavaren.

! EGT C 150, 28.5.1999, s. 171.
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b)

Med hinvisning till informationssamhillets behov har nagra delegationer uttryckligen
uttalat sig emot denna komplettering. Manga delegationer har dock samtidigt gjort klart
att deras instéllning pa grund av den komplicerade problematiken &dnnu inte &r att
betrakta som definitiv. Dessutom méste man 6vervéga de ansvarsregler som ingar

1 forslaget till direktiv och som géller vissa réttsliga aspekter pa den elektroniska

handeln.

Vid forsoket att fora de skilda uppfattningarna narmare varandra och uppna en
kompromiss diskuterades om man skulle avsta fran Europaparlamentets
kompletteringsforslag och istéllet i artikel 8 1 forslaget (sanktioner och réttsmedel)
uttryckligen reglera att tgirder kan vidtas mot tjénsteleverantdrer om det ar kint eller
maste vara ként for dem att ett brott mot upphovsritten eller nirstaende skyddsritt har

begatts eller kan forvéntas.

Delegationerna tyckte att det verkade vara ett intressant 16sningsforslag som fortjdnade

ytterligare provning.

I 6vrigt diskuterades artikel 5.1 i sin d&ndrade utformning.

I samband med artikel 5.2 och 5.3 som innehaller en forteckning 6ver mojliga
inskriankningar diskuterades flera fragor av grundlidggande betydelse, bl.a. idén att

upprétta en utttmmande forteckning 6ver inskrankningar.

Det radde bred enighet om att i forslaget till direktiv inforliva bestimmelserna om
inskridnkningar men flera delegationer ifrdgasatte tillvigagangssattet i kommissionens
forslag 1 vilket en uttommande forteckning foreskrivs och pépekade bland annat att en
uttommande forteckning ar alltfor oflexibel. Vidare méste subsidiaritetsprincipen

beaktas.

Andra delegationer stodde det av kommissionen valda tillvigagingssittet att upprétta en
uttommande forteckning och pépekade — tillsammans med kommissionen — att endast

en sadan uttommande forteckning kan garantera ett minimum av harmonisering.
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d)

Vidare tog delegationerna stillning till flera enskilda frigor med tanke pd den

foreslagna forteckningen Gver inskrédnkningar.

Séledes kritiserade nagra delegationer metoden — som hérror fran Europaparlamentets
beslut och &r inforlivad med det "dndrade forslaget" — att den nationella lagstiftaren
endast skall kunna tillimpa vissa inskrdnkningar i det fall réttsinnehavarna erhéller en
"skilig erséttning". Andra delegationer vilkomnade uttryckligen detta tilldgg och var
positiva till att inte bara foreskriva om "skilig erséttning" ("gerechten Ausgleich")

i allménhet utan dven i konkreta fall ("angemessene Vergiitung").

I synnerhet inskrankningarna till forman for bibliotek och liknande inrdttningar

1 punkt 2.c anségs av flera delegationer alltfor sniv.

Pé grundval av ett dokument fran ordférandeskapet diskuterades en utokning av
forteckningen Gver inskrdnkningar i syfte att beakta olika 6nskemal fran ett flertal
delegationer. Samtliga delegationer vilkomnade forslaget som en ldmplig grundval {or
vidare diskussioner, dven om flera delegationer klargjorde att de féredrog en mer
langtgaende utdkning av forteckningen enligt forslag i ett dokument fran den danska
delegationen. Andra delegationer uttryckte & andra sidan beténkligheter angédende en

alltfor 1angtgdende utokning.

Ordforandeskapet foreslog i synnerhet ytterligare ett undantag av allmédn natur som
skulle tillata medlemsstaterna att behalla mindre viktiga inskrankningar i den nationella
lagstiftningen. Manga delegationer vilkomnade detta eftersom det tillmotesgick deras
onskan om storre flexibilitet. Kritik riktades mot att detta forslag endast géller analoga

anviandningar och s& som det dr formulerat inte ar tillimpligt pa digitala anvindningar.

Andra delegationer — liksom kommissionen — ansag att det féreslagna tilldgget utgjorde
gransen for det mojliga om man skall uppné en meningsfull harmoniseringseffekt, men

papekade dven att forslaget kan utgdra en grundval for vidare diskussion.
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Sammanfattningsvis bidrog diskussionen, som av alla berérda parter férdes i en konstruktiv
anda, till att féra manga av de svara fragorna ndrmare en 16sning. Ordférandeskapet hade

intrycket att staindpunkterna ndrmade sig varandra pa viktiga punkter.

Ordforandeskapet uppmanar rédet att notera denna lagesrapport.
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